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Vsaj do konca tega meseca pa ne pozabite, mili Slovenci! pristopiti k drazbi
sv, Mohotja, da nam bodo mogli && gg. poverjeniki tofuo podiljati vpisovalne pole do
dne 5, sufca, desar jih prosimo najuljudneje.

V Celoveu, dne §. svelana 18935,
Odbor druibe sv, Molorja «

Dasi so objavili zgoraj ponatisnjeno vabilo Ze drugi slovenski listi, tudi dnevaiki,
vender smo sréno radi ustregli tudi mi éastite druzbe pozivu, tem rajée, ker smo se ie
vedkrat imeli priliko uveriti, da zlasti med intelegentnej$imi nadimi krogovi, med katerimi
ima glavne podpornike nad list, najimenitnejse nade slovstveno in  prosvelno drudtvo
nima nikakor toliko dejanjskih prijatelijev (udov), kolikor bi se jih bilo po pravici
nadejati, Zalostno je, pa je res, da smo naleteli nu izobraZence, sicer poitene narodnjake,
ki niti niso vedeli, kako in kje se pristopi k druzbi sv. Mohorja, Naproti takim zvriuje
advone s temi vrsticami svojo narodno dolinost, Oni naradnjaki-razamoiki pa, ki si do-
mifljujejo v svoji dudevni predirnosti, da je druzba sv, Mohorja dobra dovolj za nalega
— kmeta, naj uvaiijo te-le nafe besede: proizvodi Mohorjeve drutbe so se povedignili
v zadujih letih po vsebini in obliki toliko {primeri lepe ilustracije v »Koledarjus in
sZgodbah svetega pismac), da se more o njih zmrdavati samo kak prenasi¢enec; komur
pa dudna hrana, ki nam jo podaja Mohorjeva druiba, nikakor nede v slast, naj podari
knjige druzbi sv, Cirila in Metoda; ta bode e vedela, kam z njimi, — Smatrajmo za
sveto svojo dolinost, delati vsaki v svojem podrodju in po svoji modi v prospeh in za
razSirjanje éastite druibe; saj je Stevilo nje wlov ne le merilo narodne naobraienosti,
ampak tudi narodne probujencsti, Ne mirajmo dotlej, dokler ne bode prejemala vsaka slo-
venska druzina vsaj po jeden izvod Mohorjevih letnih knjig; to pa hi dalo druibi ved
ko roo.ooo (reci stotisof) wdov, Nate geslo sfin de sidcles bodi torej: pridobimo druzbi
sv, Mohorja do Lkonca tega stoletja — stotisod udov.

Da se nih¢e ne bo mogel izgovarjati z zamujenim  obrokom, pooblastilo nas, je
upravnidtve Molorjevo do izjave, da se hodo vzprejemali nekaj éasa tuci Se zakesneli
pristopmiki,

Doneski k zgodovini Skofje Loke in njenega okraja Spisal . Fr, Kos,
¢, kr, profesor, Zalozila »Matica Slovenskae, Tisk | Blasnikovih naslednikov, Str, VI4-308.

Ze v drugem letniku slzvestij muzejskega druitvac je prioblen g. pisatelja spis:
sZyodovinski pabirki iz lotkega okrajac. Sedaj pa imamo pred sabo veliko zhirko za-
nimivih regestov in listin, titoih se vedinoma Skofje Loke in njenega okraja, Vedina
listin je v zverzi z brizinskimi Skoti na Bavarskem. Mnogo let so namreé gospodovali
brizinski $kofje 2 Bavarskega v Skofji Loki in okelici, V monakovski knjifnici so nadli
leta 1807, najstarejle ostanke novoslovenskega jezika, sbrizinske spomenikex, kateri so tia
pridli iz cerkvenega arhiva bavarskega mesta Freisingen. V Monakovem hrani kapiteljski
arhiv ie bogato zbirko listin, imenovano sHeckenstallers Frisingensiac, katera ima gotovo
ie mnogo gradiva za zgodovino Stofje Loke in sosednjih krajev.

V predgovoru navaja g. pisatelj razlifne Ze tiskane vire za zgodovine Skofje Loke.
Na ¢uden nadin so se pa ohranile mnoge Ze doslej nenatisnjene listine, katere so dobili
v roke gorifki trgovei, ki so potem zavijaii razlicno blago v tisti popir, G. pisatel]
je nasel pri nekem trgoven mmogo listin in od njega nakupil nad Oo &g popirja; jeden
zaboj pa je dobil kranjski deZelni muzej v last, Mnogo omenjenih listin priobuju g. dr, Kos
v tej kujigi,

Priobéenih je listin 703, med katerimi je tudi nekaj takih, ki sicer niso v zvezi
# zgodovino Skofje Loke, vendar pa so velike vainosti za nekatera kranjska in primorska
mesta in #a kranjsko dezelo sploh. Knjiga nam podaje vire iz 16, 17. in 18. stoletja,
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Konci knjige nahajamo dva imenika in sicer 1.) imenik oseb in krajev in 2.) imenik
redij. V prvem imeniku nahajamo imena razlitnih plemeunitih rodbin in krajev po abe
cednem redu s Stevilkami dotiénih regestov, kateri porodajo o wjih, Drugi imenik pa
opozarja na raznovrstne kulturnozgodovinske podatke v nastetih regestih, Gotovo bode
olajieval ta razloéni pregled zgodovinarju in lajiku zavedanje in iskanje potrebnih re-
gestov ; s tem imenikom je knjiga fele postala prav rabljiva. Sestavljanje pregleda za-
hteva izvanredno marljivost in ljubezen do predmeta. Vzemimo, da se kdo zanima za
davidine, denar, pravne razmere, vojaike zadeve itd. v tej dobi, bri najde v pregledu
sestavljeno vse, kar pripovedujejo viri iz te dobe o doti¢nem predmetu, Na ta nadin
lahko najdemo vse, kar nam posamezni regesti porofajo o kakem predmetu,

Domaéi zgodovini in nje prihodnjim pragmatiskim spisovateljem je sMatica Slo
venskae prav moéno ustregla z izdajo »doveskove, kujigi se pa pozua, da jo je sestavil
spreten in vesten zgodovinar, Fr, Orofen.

Audiatur et altera pars! Kajti ved olij ved vidi, Zato damo prostor za onim
hvalilnim oznanilom takoj drugi oceni, ki smo jo tudi prejeli od strokovnjaske strani, ki
pa zavzema proti »Doneskome malce drugaéno stalille, — Prijatelj-strokovnjak nam pise -

»Takoj na prvih straneh Kosovih sdoneskove smo zapaili nekatere stvari, s ka-
terimi se ne strinjamo, in katere tu navajamo.

V pristopu pripoveduje g, pisatelj na VL strani, da je hil leta 1888, politizki
mudenik, Stvar sploh ne sodi semkaj in je toliko bolj fadua ker se je znal g. dr, Kos
vedno prilagoditi polititki strnji, vsaj kolikor pozname njegovo uliteljsko karijero v
Ljubljani.

Stevilke regestov zavzemajo toliko prostora, da bi se bilo precej prostora {okeli
30 stranij) prihranilo, ako bi se bile pristavile pred vsaki regest, namesto nad unjim,

Ker prvih deset regestov nima z Loko prav nié opraviti, bi se bili objavili lehko,
kakor drugi sliéni, kje drugje, n. pr. v slzvestjiih muzejskega druitva.«

Mnogo stvarij se ponavlja. N. pr. Sigmund von der Durr, kranjski vicedom® se
ponavlja v treh regestih, A, von Lamberg iz Crnelega (Rotenpiichel) dekelni upravitelj
kranjski*, se ponavlja Stivikeat zapored, veduo tudi 7 razlago, da je Crnelo = Roteunpiichel,
Lenart pl. Sigersdorfi, Zitnidar lodkega gospostva’, se ponavlja osemnajstkrat, pristavek
2 Grosswinkhlern' pa sedemkrat,

,Oberstein' (str. 8,) se ui imenoval nikdar Karnek; to pomoto je ie Valvazor
popravil. Kraljevski svetovalec' (ibid.) ni cesarski svetovalec, ,Zue Egkh' ni
kranjsko ,Brdo!, (str. 9.) in se ne sme tako sloveniti, ,Ysgori’ ni [ligotje', nego [lzgorje'
(str, 11.) — str. §7. Jakob Schreiber. Poslednja beseda ni lastno ime, nego oppellativam
in pomenja pisarja,

Muogi regesti so preobdimi in bi se bili lehko zdatno skedili N, pr. sKako je
oskrbnik kupoval konja za Skofa «

Pohvaliti tudi ne moremo besed te-le vrste: fetriglavar' n glavar jedne Cetrtine’
ali ,Cetrtinski glavar', Cetveroskrbunik® i. dr.s —k,

Biblijografija slovenska. Slovensko knjistvo od . januarja 1893.
leta do I, januarja 1894. leta. Sestavil R Pouiek, V Letopisu »Slov.
Matices za . 1894, na str. 318345 Obradostila nas je vest, da je »Maticae
poverila sestavo biblijografije slovenske vedtaku, kakor je prof. Peruiek. Gotove je bil
rajnji Tomai¢ priden in vesten biblijograf, vender pa se ni’ pobrinil, da bi se bil poudil,
kako je treba sestavljati biblijografijo. Sele znana ocena v »Zvonus — bila je morebiti
nokoliko preostra — ga je vzpodbudila, da je predrugalil biblijografski svoj sistem. -—
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